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Bestdtigung

Confirmation

Mettler-Toledo AG, Process Analytics
Im Hackacker 15

8902 Urdorf

Switzerland Schweiz Suisse

hereby confirm that we have aftained the Quality Assurance Cerfificate ISO 9001 and the Environmental
Certificate ISO 14001 and that the said product fulfils the following material specification:

bestdtigen, dass wir im Besifz des Qualitéitszertifikates nach ISO 9001und des Umweltzertifikates nach
ISO 14001 sind und dass die genannfen Produkte unserer Firma in Ubereinstimmung mit folgenden
Materialspezifikationen hergestellt wurden:

confirme par la présenfe que nous sommes en possession de la cerfification qualité ISO 9001, de la
certification environnementale ISO 14001 et que le dit produit répond aux spécifications de matiere :

InTrac 776 in  1.4404 and other alloys, and plastic materials
InTrac 776 aus 1.4404 oder andere Legierungen, und Plastik Werkstoffe
InTrac 776 on  1.4404 ou alliages différents, et matériaux plastiqués

Hereby we confirm that all housings of the above mentioned housing family fulfil the
necessary requirements of the pressure equipment directive (PED) 97/23/EC.

The requirement included a pressure fest where the housing withstood for 5 minutes the
design pressure which for this housing family is defined as 4.5 times the specified
pressure of 6 bars. (Design pressure = 27bar)

The pressure and temperature specification of the recommended Mettler Toledo sensors
used in combination with the corresponding housing must be strictly adhered.

Hier mit bestdtigen wir, dass die oben erwdhnfen Armaturen die Druckgerdte Richtlinien
(PED)97/23/EG erfillen.

Die Vorgaben beinhalten einen Druck, welcher die Armatur wdhrend finf Minuten

ausgesefzt wird, der 4.5x dem spezifizierten maximalen Druck entspricht. Fir diese Armatur Gruppe
betrdgt der spezifizierte maximale Druck 6 bar. (Design Druck 4.5*6= 27bar)

Die Temperatur- und Druckspezifikationen fir die empfohlenen Meftler-Toledo Sensoren in Kombination
mit einer oben erwdhnten Armatur missen strikt eingehalfen werden.

Nous confirmons par la présente, que fous les supports de la famille mentionnés ci-dessus sont
conformes aux exigences de la directive équipement sous pression 97/23/CEE.

La directive 97/23/CEE s’applique aux variations de produits des types mentionnés ci-dessus et du
méme volume.

L'obligation comprend un essai de pression ou le support & résisté pendant 5 minutes ¢ la pression
spécifié du support qui, pour cette famille est définie comme étant 4,5 fois la pression spécifié de 6
bars. (Pression = 27bar)

La pression et la température de la spécification recommandée par Meftler Toledo des sondes utilisées
en combinaison avec le support doivent étre strictement respectées.

Mettler-Toledo AG, Process Analytics

Waldemar Rauch Peter Rowing
Head of Process Analytics Division Head of Quality Management

Urdorf, 09. 02.2012
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